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EL PALENQUE.

E s tr a d o  d í í  via je  de D . A n to n io  del R io , á  la s r u i  
n i i í  del P a len q u e  e n  1 7 8 7 .

I m a n u s c r i t o  d e  d e l  R i o ,  l i a b r i a  e s t a ­
d o  o c u l t o  á  l a  v i s t a  d e l  m u n d o  s a b i o ,  
é  r o  s e r  q u e  u n a  fe l i z  c i r c u n s t a n c i a  
n o  l o  I i u b i e s e  t r a í d o  á  l a s  m a n o s  d e  

' M r .  W a r d e n ,  C ó n s u l  g e n e r a l  q u e  f i ié  
d e  l o s  E s t a d o s - U n i d o s ,  c o r r e s p o n s a l  

d e l  i n s t i t u t o  d e  F r a n c i a  y  m i e m b r o  d e  s u  s o c i e d a d  
r e a l  d e  A n t i c u a r i o s ,  q u i e n  c o m u n i c ó  la  n o t i c i a  á  la  
s o c i e d a d  d e  g e o g r a f í a  d e  l ’ a r i s ,  l i a b i e n d o  p u b l i c a d o  
e n  L ó n d r e s  e n  1 8 2 2  u n a  o b r a  c u y o  t í t u l o  e s :  « d e s  
c r i p c i o n  d e  Ins r u i n a s  d e  u n a  a n t i g u a  c i u d a d  d e s c u  
b i e r t a  e n  e l  P a l e n q u e ,  p u e b l o  d e  G o a t e m a l a  e n  la  
A m é r i c a  e s p a ñ o l a ,  s a c a d a  d e  l a  r e l a c i ó n  o r i g i n a l  
m a n u s c r i t a  d e l  c a p i t ó n  ü .  A n t o n i o  d e l  R i o . »

. E n  e l  t r e s  d e  m a y o  d e  m i l  s e t e c i e n t o s  n o v e n t a  
y  s i e t e ,  e l  c a p i t ó n  i>. A n t o n i o  d e l  R i o ,  p o r  ó r d e n  
d e l  R e y  d e  E s p a ñ a ,  l l e g ó  á  d i e b a s  r u i n a s  d e l  P o l e n  
q u e ,  a c o m p a ñ a d o  d e  l o s  i n d i o s  q u e  d e b í a n  f a c i l i t a r  
s u  e s p l o r a c i o D .  l i é  a q u í  l o s  d e t a l l e s  q u e  c o n t i e n e  s u  
r e l a c i ó n .

B a j o  e l  n o m b r e  d e  G a s a s  d e  p i e d r a ,  s e  c o n o c í a n  
A ñ u  X — 3 0  ÜB KUYIEUDRE ÜE 1 8 4 5 .

u n a s  r u i n a s  í i l i i a d a s  á  la  d i s t o n q i a  d e  c i n c o  l e g u a s  
d e l  P a l e n q u e  n u e v o ,  ú l l i u i a  p o b l a c i ó n  a i  N o r t e  e n  
e l  d i M H l o  d e l  C á r m e n ,  p r u v i n c i u  d e  C i u d a d - R e a l  
d e  C l i ' i a p a s .  A  d o s  l e g u a s  d e  u n a  c a d e n a  d e  m o n t a ­
ñ a s  q u e  s e p a r a  l a  r e p ú b l i c a  d e  G o a t e m a l a  d e l  d e ­
p a r t a m e n t o  d e  Y u c a t á n ,  c o r r e  e l  r i a c l i u e l o  M ic c i l ,  
q u e  h a c i a  e l  O .  v a  á  j u n t a r s e  c o n  e l  g r a n  r i o  d e  T i | .  
l i j a ,  c u y a s  a g u a s  s e  d i r i g e n  d e l  l a d o  d e  la  p r o v i n ­
c ia  d e  T a b a s c o .

D e s d e  M i c u l  s e  c o m i e n z a  á  s u b i r  ó  c s l u s  m i n a s ,  
y  l a  d i s t a n c i a  d e  c e r c a  d e  m e d i a  l e g u a ,  e n  e l  l u g a r  
d o n d e  r e c i b e  u n  p e q u e ñ o  r i a c l m e i u  l l a m a d o  O t o -  
l i i m ,  s e  e n c u e n t r a n  g r a n d e s  p e ñ a s c o s  q u e  h a c e n  
d i d e i i  e l  p a s o  d u r a n t e  o t r a  m e d i a  l e g u a .  F n e u m -  
b r a n d o  á  l a  a l t u r a ,  s e  p e r c i b e n  c a t o r c e  e d i f i c i o s  d e  
p i e d r a ,  d e  l o s  q u e  h a y  u n o s  e n  p e o r  e s t a d o  q u e  
o t r o s ,  p e r o  q u e  s i n  e m b a r g o  d e j a n  w r  d i s l i i i l a m e n .  
l e  m u c h a s  p i e z a s  6  l i a h i t a c i o n c s .

AL p i é  d e  u n a  d e  l a s  m a s  a l t a s  m o n l a í i a s  d e  l a  
c o r d i l l e r a  d e  q u e  h e  b a b l a d u ,  s e  o b s e r v a  u n  p l a n o  ó  
s u p e r f i c i e  r e c t a n g u l a r  d e  n o v e c i e u l o s  p i e s  ( t r e s c i e n ­
t a s  v a r a s )  d e  l a r g o  y  la  m i t a d  d e  a n c h o ,  e n  e l  c e n ­
t r o  d e  l a  c u a l ,  y  s o b r e  u n a  b a s e  d e  v e i n t e  v a r a s  d e  
a l t u r a ,  s e  b a i l a  s i t u a d a  in  m a y o r  d e  l a s  c o n s t r u c c i o ­
n e s  q u e  a l l í  s e  l i a n  e i i c o u l r u d o ;  e s t á  r o d e a d o  p o r  
o t r o s  c i n c o  e d i f i c i o s  a l  N o r t e ,  c u a t r o  a l  M c i l j o J i a  
u n o  a l  S u d o e s t e  y  t r e s  a l  E s t e .  R e s t o s  d e  o t r o s  e d i -
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ricios se fslien.lni l.iinWcii ni KMe y al üestr. a lo, el olru al campo. Lii esta pai'lu ilcl cJificio se >cn
!.,r '0  ||.‘ las nualailas y « cerca de tres 6 ctialro lodavia los restos de algunos pilares
leguas de radio, lo ijue liace suponer que esla cm- ¡ licvcs .pie rcpreseiilan. á lo que se cree, el sacrifi- 
dad comprende una eslension de siete á oclio le cío de algún inldiz indio. i , # n r r «
Kua<- pero que disminuye consideralilcuienle y & ; Nolvieutn del lado de Mediodía, liay mía torre
fiüco mas de media legua liAcio el punto situado d.̂  .li.'Z y sus varas de altura, que conliuic otra
cerca del rio -Micol. eu donde terminan las ruinas, torre iiilenor. con ventanas para dar luz á los csca-

El sitio es lieriuoslsinio, el clima delicioso y el Iones que coinluccii a su altura. 
suelo f¿nil. Los zapotes, los aguacales, los camo-|| Después de tas cuatro camaras yn mencionadas, 
tes. la yuca, el plátano y otros frutos silvestres, ere- hay otras dos de mayores dimensiones, "iiiy bien 
cen en abundancia, U s  ríos almiidaii en peces, y .adornadas, 6 lo cienos según el modo groare  de 
________ ..ii... i„ .../.inr-rn /.I iw,l,n V In iftr. indios. V auc Dueden haberles servido de oratoiio.8C encucnlrnn en ellos la mojarra, el bol>o y la lor- 
tuga, asi como car.ipachos, ostras y conchas.

En el interior ilcl edificio gr.nnde, es de lui es­
tilo de arquiloclura que se aproxima á la gótica; su

indios, y que pueden halterles servido de oratorio.
,Entre los adornos hay alguuos estucos esmaltados; 
¡los cabezas griegas representan objetos sagrajlos. 
Pasado* los oratorios, hay aposentos que se cstieii-
« X Ca.m .4» «j ciaIa <1A nrl.¡ o L Í n S ñ  ruda ? L c i z f .T  áregnra ^ma g'ran' den de Norte á Sur. de íe líte  y siete varas de an- 

dm-acion. Se cnlrn al lado del Este por un pórtico dio sobre siete de largo; pero que no contienen 
ó corredor que tiene treinta t seis varas de largo.' ningún objeto digno de iioUr, sino es una piedra 
V ñor una puerta de tres de' altura. Está sosleiii-lide forma elíptica, cuyo diimetro mayor es de vara
do por pilares pulidos de forma reclangul.ir, siii 'y cuarta, y el menor de una vara: esta piedra está uo pui I ua._ J ......... A... iA...-.,ei*,if. . .. lina vaM de altura del pavi-«áv !»«• I»*»**»*.»' —— —  — . .  . .
pedestales ni baa-s, encima de los cuales hay cua­
tro piedras cuudrodiis. unidas, do mas de una te r­
cia de csjiesor, que rornuiii un ah|uilrabe con dos

■ __AA A A» A n •lrx««n aC AcI A _

incrustada cerca de iina vara de altura del pavi- 
mieiilo. Bajo esla piedra hay un trozo unido y 
reclimgolar de dos varas de ancho, sobre una ycía üe csiiesor. «uc lornum un ai.piuniue t-m ..-.-.....e'*'"* - -

especies de escudos cu eslnco, como adornos este- cuatro pulga.l.is de largo y 7 pulgadas de 
rinre.s; en lin, sobre estas piedras hay otro trozo'colocado sobre 4 pies como una mesa, con una 
tambici. reclanaular de v.vra y dos tercias de au ' figura en ha]o relieve que parece sostenerla. En 
d io , sobre dos “36 hirgo, que se csliende sobre dos los bordes de esta meso, asi como sobre ‘“ “chas 
pilares. Algunos medallones ó relieves en e.sluco, piedras y estucos, hay caracteres ó símbolos cuya 
que represeulan diversas figuras de la misma mate significación es deMonocida.
i'ia. parece han debido servir de decoración á bs A la cslreumlad del ultimo aposento v ó n.vc 
habitaciones: y se presume, por los restos de las del suelo, liay una abertura de dos varas de anclio

.  ^ » _ ' i <  ■'  ...A?____aAA4A.A.:- a o I a a  V a I si-a  t ^ n ^  <1p n i t f t  r .O n i n I C f i  T
, 1̂  « V m aw aa ̂  a *  ̂ a ̂  P^* — - ~
cabezas que pueden distinguirse todavía, que estas 
tigiiras eran tos bustos de una série de reyes ó se- 
iV^es del país. Entre los medallones se ve cons 
truida una clase de ventanas sriiiejanles á nichos, 
que pasan de una cslremidad á lo otra de la imira- 
llü. linas son cuadradas, otras tienen la forma de

sobre una de largo, que conduce por una escalera 
á «11 pasadizo subterráneo, en el que se descubren 
otras aberturas. Había en esta escalera y * dis- 
lanci.is regulares, descansos que tenían cada uno 
'una puerta. A la segunda se vé uno obligado á 
iliiniiiiar con hachas para continuar bajando por

■ • V '  .  É . _ A ___ I  A — A aaAAIA a .AÉAvIaiA A  IV
lia. unas son cuadradas, otras ucnen la lormo «ic uiHinnai yuu uuv...... „„
una cruz criega, y otras también que completan una peiidieule suave. Esta escalera, que vulIvc en 
esta figiira! li¿^a;t/dos tercias de alto sobr¿ ocho'.ángulos derechos, tiene en su estremidad otra 
pulgadas de profundidad. ,l'«‘̂ «-la que comunica é un aposento qne l'^ne se-

Después de osle corredor hay una plaza cua- 'senlu y cuatro varas de ancho, y casi el mismo 
drad.v, t  i.i que se baja por una escalera de siete largo que las anlcnorre. Hay en otra un departa- 
escalones. La parle hacia el Norte está toda nrrui- incnlo seim-janlc, iluminado por ventanas que rc- 
uoda; pero se puede ver todavía que en otro'ciben la luz sobre iin corredor que mira al medio 
tiempo tenia un corredor y una cámara semejan día. y que conduce al interior del edificio. Losum- 
te B las de la parlo de Este. Al Sur liay cuatro ¡eos objetos dignos de ser notados son algunas pic- 
ncniicílos cuartos, que no tienen sino una ó dos 'dras pulidas de dos varas y inedia de largo sobre 
v, nlaiiilss semejantes á las ya descriplas. El lado una y media pulgadas de ancho, colocadas wbre 
Oeste es imuil eo l"dos sus puntos .i su paralelo,' cuatro ciióas de forma cuadrada, de mampos^riui 

1 .  I . . .  A . . A  ia n.iA que se elevan cerca de media vara del suelo, fcslts
|)io.lr.vs están dispuestas en forma de alcoba, lo que 
hace pensar que lian podido servir de lugar para 
dormir.

En medio de este edificio, hiiy otro situado so­
bre una eminencia de cerca de siete varas de eleva­
ción, y cuya arqiiitecliira es por el mismo estilo, 
su forma es la de un paralelógromo; está sostenida 
por pilares cuadrados y tiene una gatería interior

vecaáu  vo  V** - I ---- --
A escrpciun de los adurnus que le decoran, que 
bOii Hincho mas groseros.

Las Qgurossoii una especie de máscaras grotes­
cas con corona y larga barba como la de un chi­
bo, y ú los lados cruces griegas.

Avanzando en la misma dirección, secncuen 
tra otro palio de igual anchura al anterior: pero 
menos largo, con mi pasadizo que le comunica con 
el bdn opuesto. En este pasadizo hay dos cámaras

a* .11 - ___ Iaa. %i uní
el Iddo onuPSiO-r.n osle iwsaaixo uay uu» iivi j *.v ^ i * «.
eeiiiejaiUes ó aquellos de que se ha hablado, y una en la que se nota un salón de veinte varas de largo 
galería inleiior de la que un lado mira al palto yllsobre tres de ancho, con un íronlon en que están re-
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presenlailas figuras que lienen niños en los brazos, 
todas del tiiinafio natural. Estos li.njos relieves se 
hallan ejeeiilados en estuco, y los personages están 
sin cabeza. En lo interior de ía galería y á cada lado 
de la puerta que dá al salón, liay iros piedras de 
una vara en cuadro, cubiertas de figuras simbólicas 
en bajo relieve.

Dejando esta parte del edificio, y atravesando 
las minas de imiclios otros que acaso eran aposen­
tos dependientes del edificio principal, se baja á un 
pequeño valle descubierto, que conduce á una ca 
sa donde se encuentra, como la anterior, una gale­
ría y un salón, en cuya puerta hay uti adorno en 
estuco, cuyo estilo prueba, á lo que parece, la su I 
persticion de sus autores, Al Este Jel lociicionado' 
edificio, se encuentran otros tres pequeños, forman I 
do un triángulo; cada uno de ellos es un aposento' 
cuadrado de diez y odio varas de largo, sobre once' 
de ancho, de la misma coiistrucion de los primeros; 
pero qtie tienen sobre el techo dos especies de torre j 
cillas de fres varas de alto, cargadas de adornos y 
de divisas en estuco. En lo interior del primero' 
de estos aposentos, y á la estremidad de la gale­
ría casi enteramente destruida, hay un salón que 
tiene mi ciiarlito en cada estremidad, y en ef cen­
tro de cada uno de ellos, un oratorio de mas de 
tres varas cuadradas, presentando á cada lado 
de la entrada, una piedra colocada perpoiidicular- 
nientc, .subie laque hay representado un hombre 
en bajo relieve.

El frontis del oratorio está ocupado por tres pie- 
dras que representan asuntos alegóricos. La dcco 
ración eslcnor es una especie de moldura en peque­
ños ladrillos de e.sliico, cargados de bajos relieves; 
el piso del oratorio está muy unido y tiene odio 
pulgadas de grueso. Después de haber cavado á la 
profundidad de mcilia vara, se encontró un peque­
ño vaso de vajilla de varro Ue cerca de un pié de diá­
metro, junto liorizonlalmente con otro de la mis­
ma furnia y tamaño. A una tercia mas abajo, ba­
hía una piedra de forma circular, bajo de la cual 
se descubría en una cavidad cilindrica, una lanza 
armada de una punía de pedernal, 2 pequeñas pi-| 
rámides cónicos y la figura de un huevo en piedra! 
cristalizada (([ue es cgmiininente conocida en este' 
pais con el nombre de cliuilla) ademas dos jarritas' 
con sus cubiertas que conteiiian pequeñas piedras' 
y un pedazo de verineliou. Todos estos objetos se' 
encoiilraroii eii el centro del oratorio, en donde se! 
descubren pequeñas piedras paralelas en los ángu­
los inleriore» cerca de la entrada.

Los olios dos edificios son semejantes en su 
construcción, y nojvarian sino enlosasiintos alegó­
ricos representados en sus bajos relieves.

El frontispicio del segundo oratorio, consiste 
en tres piedras como en las anteriores, y habiendo 
hecho una escavacion, se encontraron los mismos 
objetos que se liabian descubierto en el primer ora­
torio, y ¡o mismo sucedió en el tercero.

Los opúsculos del Norte están casi cnleramenl-e

destruidos, por In que no ha podido darse iiinciina 
descripción de ellos. En la dirección S. O. se en­
cuentran un edificio cuya arquitectura es semejan­
te á la de los anteriores; tiene iin corredor y un 
salón sin adornos ni bajos relieves.

Se han reunido en este aposento y cavando en 
otros lugares de las ruinas, un vaso de barro que 
contenía algunas piezas de cliailla en forma de lan­
cetas, otro con algunos huesos y dientes

En los lugares cercanos al palacio de Palenque, 
hay tanibieu otras ruina.s.

EL MATRIMONIO.

(Cofic/us¡on.)

a recien casada al salir de la casa 
paterna, era conducida por dos um- 
cliaolios jóvenes, vestidos con un trage 
llamado preíec/o, los cuales la lenian 
cada uno de una mano, y otro llevaba 
delante ella el hacha del himeneo, 

que era de pino blanco, y que los amigos de los 
^desposados cuidaban de levantarla en el aire de 
.modo que no se sirviesen de ella para liacer a l­
gunos lualeficios. porque ó esta antorclia se le 
alribuian grandes virtudes. Mientras que se con- 
duda á la reden casada ó la casa de su esposo, 
todos los que formaban el acompariaiiiienlo can­
taban el himen, himtneo. Se invocaba líiuibíen á 
TalüSiio que se había casado con una de las Sabi­
nas robadas por los romanos, y cuyo matrimonio 
liabia sido muy feliz. Se llevaba detrás de la veden 
casada una rueca y un liiiso, para enseñarle que 
debía ocuparse en hilar, y unas ceslitas que coiile- 
niaii sus adornos, y otras bagatelas pora el niño 
que debió nacer. Al llegar ó la puerta de la casa 
de sil marido, que se bailaba adornada de gninaldas 
de llores y de fullage, se le presentabo agua y fue­
go, para significarle, que debía tener parle en la 
fortuna de su marido; y se le rociaba con agua 
liistral, á fin de que entrase pura y casta en la ca- 

¡sa. Se le preguntaba también por.sii nombre, ó lo 
¡cual respondía Caya-, porque no cr'a permitido á los 
recien casados en aquel dia decir su venlndero 
nombre, y el esposo tomaba el de Cayo. Entonces 
la desposada le decía; si tú eres Cuyo, yo soy Ca- 
t/ti; es decir, si Ui eres el Señor, yo soy la Señora. 
Los recieii co>ados lomaban el nombre de Cayn 
para dar á entender que serian tan buenos esposos 
como Cuyu Cecilia, muger dcTarquino el Anciano. 
En seguida la joven esposa frotaba la puerto con 
grasa de puerco y de lobo, p;ira alejar los sortile­
gios y- los encantos, despiics de lo cual las imigcrc.s
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la levanlnlian en alto, y la liacian pasar por enci­
ma del umbral de la paerla, sin tocarlo, por estar 
consagrado á los dioses Penales y la diosa Vesta. 
No bien acababa de entrar, cuando se le presenta, 
ba un anillo que conlenia las llaves, para enseñarle 
que debía cuidar del menage y mecanismo de la 
casa; se le hacia sentar sobre un vellón de lana de 
oveja inmolada, para advertirla la obligación que 
tenia de hacer tela para vestir á su marido y á sus' 
hijos.Poco después daba principio el festín nupcial, 
el que solia ser siempre espléndido, y durante el 
cual los ílnutislas tocaban diferentes biniiios. Des­
pués de la cena, las nmgeres llamadas prónuba 
conducían & la esposa ai cuarto del esposo, y la 
dejaban en el lecho nupcial llamado jeniai (por es­
tar hecho en honor del genio del marido,) la cual 
antes de cerrar la puerta, arrojaba nueces á los 
tuncijaclios, y entonces una rantiilud de jévenes de 
ambos sexos cantaban el epitalamio, que no había 
sido hasta el tiempo de Catullo mas que una colee 
Clon de canciones libres, llamadas versos obscenos. 
Al d;a siguiente de la boda, daba el marido á sus pa­
dres y á sus amigos un magnífico convite, que los 
latinos llamaban repolla, y durante el cual sentada 
ella a su lado sobre la misma cama, usaba con él 
de palabras tan poco reservadas, que para designar 
en general una conversación libre, solia decirse, es 
conversación propia de recien casados. Después del 
último festín, el recien casado hacia sacrilicios á 
Júpiter, á Juno, á Yeuiis y á otros dioses domésticos. 
Entre nuestros antepasados, los matrimonios eran 
lehccs, porque su base principal era la austeridad 
de las costumbres. Plus i6i 6om mores tahnt quam 
alibi bono: leyes. Alli, dice Tácito, tienen mas poder 
las buenas costumbres que las buenas leyes entre 
las demás naciones. Esta grande unión, como lo 
observaba el presidente Henaiitl. podía consistir 
principalmente en q«e los maridos no recibían do I 
le de sus iniigeres. En los primeros tiempos, ellas' 
les llevaliaii algunas armas, presente militar que se' 
resentía de la rudeza de la época, pero no se tra-l 
taba jamás Je tierras ni dinero que debiesen llevar 
al malrimonio; la elección gratuita del hombre ase­
guraba a tu niugcr del amor que é! le profesaba, y 
d  desinterés del marido la tenia en mayor depeii- 
denria. Lejos de llevar las mugeres cosa alguna al 
matrimonio, sus maridos eran los que las dotaban 
Poniri rarliilacio queso halló en la abadía de Snii 
l’cdro en Valli, de setecientos ciucueiila años de on 
ligliedad, se mamrieslo la dnnacioii hecha á este con­
venio por Hildeganle, condesa de Amiens y viuda 
de Valeron conde de Vexin. Esta señora declara en 
este documento, que ella Já á la abadía de San Pe 
dro una tierra que ba recibido de su sefioc al ca­
sarse. según el uso de la ley sálica, que obliga, di 
• e ella, á dolar á ¡. js  mugeres. En muchos países del 
Oi'iunle, se dá grande importancia á la elección del 
dia destinado al casamiento. Los antiguos Persas 
no se casaban sino al comenzar el equinocio de la 
primavera. Los Alcniciises preferian el tiempo del

pleniluiiiü. En Roma no se casaban las viudas sino 
en los dias de las kalendas, de los idus y de las no- 
ñas. Esta superstición duró mucho tiempo en Euro. 
,pa después de la predicación del Evangelio. Se ob­
servaban con mucho cuidado los preságios siniestros. 
El encuentro de una muger embarazada, de mi gato, 
de nn corzo, de un lagarto, una serpiente, etc. eran 
comsiderados como un mal agüero por los padres 
cuando iban á pedir una joven en matrimonio, y por 
lo regubirse suspendía la pretensión hasta otro dia, 
<5 se dejaba para otro tiempo. Pero era grande su 
satisfacción y entera su confianza, cuando encon­
traban en el camino un lobo, una araña, un pichón, 
una cigarra, un escuerzo. Sau Agustín atacó, aunque 
en vano, estas creencias, y se celebraron con este 
objeto diferentes concilios y sínodos. El concilio de 
Aix Cbapelle en 836, prohibió que se celelirasen 
matrimonios en los dotiiiiigos. Esta prohibición se 
hizo eslensiva después á las fiestas solemnes y de 
precepto. El sínodo diocesano de Moni Cassin, con- 
tlcnó el USD lan autigno en llalla de liocer reinner 
im huevo á la recien cesada al entrar en la casa de 
su esposo, y de echarle trigo sobre la cabeza. Di- 
leronles concilios han prohibido en Francia los tu- 
mullos conocidos bajo el nombre de cencerradas 

.delante de las casas de las personas que contrallen 
'segundo malrimonio. También lanzaron escomimio- 
nes contra el delito llamado liyadura, que fue de­
clarado en 1679 por el concilio de Melmi. por una 
nialdad ahomiiiable, y por una inspiración de Sata 
nñs. En los primeros siglos del cristianismo la pro- 
liibícion del imilnmonio se eslendia bosta el sétimo 
grado; algunos concilios tal como el Je Toledo ea 
el siglo V f, probil)i:in absolutamente toda unión 
entre las personas de ima misma familia. En el país 
que e.>!ló admitida la poligamia, la iiiiion de uii hora- 
hre con diferentes mugeres es considerada como le- 
gal. Existen lamliieu diversas clases de esposas y á 
su Indo concubina?, autorizadas por la ley é inves- 
jidiis de ciertos derechos especiales. La Turquia es 
boy el único estado europeo en donde rigen tales 
leyes. Con Judo eso, basta caji el siglo noveno de 
iiueslrn era, exislia en Europa, y aun en Francia, 
cierto ooncubitiage, que sin conceder á la concubi­
na las prerogalivüs de e.sposa , Ininsiiiiüa á los 
hijos los imsmos derechos que á los legilimos. 
Estos usos antiguos se conservan hoy en ¡larle en 
difiTCntes puntos de Aleniania, en donde se baila 
inlroducidu id malrimonio de la mano izquierda en 
favor de personages pciderusos, que satisfacen sus 
afecciones sin afectar ia variedad de su rango. La 
regla de la imiisoluUlidad absolula que&c bahía se­
guido antes de la revolución, fue anulada por una 
^y  de 20 de Setiembre de 1792, que introdujo en 

,Francia In lilierlad del diuomo; pero con tal lalilud, 
que en 1803, el código civil se vió en la precisión 
de reducirla á límites mas estrechos. La ley de S 
de Muyo de 1816 suprimió enlcrametilc el divor- 
CIO, no consistiendo mas que la separación quo ntt 

jnorum  que dicen los teólogos, ó lo que es lo mis-
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1110, la libertad de no cohabitar que el código civil 
Iiabia también establecido, pero solamente en se­
gundo orden desde 1830 se ha agitado nuevamente 
la cuestión de divorcio en el seno de las cámaras 
legislativas.

TIPOS DE LA REPUBLICA MEJICANA.

i las relaciones fidedignas del viajero 
interesaron siempre al filósofo y al 
hombre filántropo; no dudamos lia- 

. mar la atención suya al describir al- 
'gunas impresiones que hemos recibí 
do recorriendo países remoUsimos, ó 

detallando las observaciones que durante diez años 
de permanencia entre los indios, hemos podido ha 
cer. Vamos á dar á conocer algunos tipos de seres 
liumanos, en los que la civilización Europea ha im­
preso pocas huellas, á pesar de haberlos sacado de 
la vida salvaje; y en una relación somera de usos, 
costiimbresy hábitos.hijosde la naliiraleza,presen- 
tar Wvo, aunque silencioso, el combate de la civili­
zación con la ignorancia.

En otros artículos nos liemos ocupado de Jalis 
co y de Tepic, poblaciones bellas y civilizadas, ricos 
y comerciales en el departamento de Jalisco: sin es- 
lendernos demasiado , hemos hecho ostensibles las 
raíces que la civilización Europea ha ido echando en 
aquel país de oro, todavía sin esplotar lo hastmle: 
hoy vamos á presentar al lector un cuadro de los 
tipos originales é indígenas, que ven casi con in­
diferencia al estrangero atesorar riquezas para ellos 
desconocidas.

Tres son los tipos de que vamos á ocuparnos, 
del Indio, del Lépero, y del Ranchero.

Está ya fuera de duda que los primeros pohla 
dores del continente mejicano entraron por el No 
roesle, y que la Aiuérie-a estulio algún tiempo luii 
da á la Asia, como lo acreditan varios célebres vía 
jeros.

Los Cliichimecas (1) y otoiiiés. los Tolleeas 
y Aztecas fueron las principales tribus que pabla 
ron el Anahuac (2) ó Jlejion cerca del agua. Despar­
ramándose después en diversas direcciones De estas 
tribus deciendea los indígenas de la Repúblic.v me 
jicana. que en un lodo son iguales á los uatiirules de 
Ja Judia.

Los indios, en general, llevan el sello de la sen­
cillez y rudeza, caraitércs de lodos los pueblos pri

(1) H om bres  m u y  b á rba ros  y s i l rcs lres ,  que  soto se man- 
ten ian  de  c » i a ,  y p o r  eso les pusierui» et nom bre  de  Chichi-  
mecos .

(2) Este  nom bre  fué dado an t ig u am en te  al  país l lamado 
p o r  ios Españoles Nueva España y hoy Re]iúblic-a m ejicana  an­
t e s  de  la conqu is ta  solo se  designuba con es te  Doinbcc al  valle 
«le Májícu y i  los t e i r i io n o »  circuavecioo».

milivos. Son de color cobrizo, pero varían acciden­
talmente; los que viven en las sierras son mas os­
curos que los que habitan en los pueblos civiliza, 
dos: aquellos andan sin sombreros, y por lo común 
desnudos, aunque no totalmente. En el norte son 
los indios bien formados, de alta estatura, de fuer­
te musculatura, fiero mirar y color sombrío, con 
pelo largo, lacio y de un negro reluciente, que dan 
á la fisonomía un aire espresivo y gallardo. Los del 
centro de la república, los que viven en las ciuda­
des y en las villas principales, son de talla mas 
aplastada, de seca contestnra, de nariz gruesa y 
muy chala, ojos negros y redondos, y de una apa­
riencia de endeblez y estenuacion.

Sus costumbres son sencillas, apacibles y risue­
ñas, como las de todas las tierras montuosas, en 
que la vida pastoral ba dominado largos años, de­
jando en ellas un cierto sabor de palriarcolismo.

La hospitalidad es la virtud que mas respetan 
los indios; y la venganza su vicio predilecto y do­
minante. Al blanco le aborrecen interiormente, pe­
ro lanibien reconocen su superioridad y lo acatan 
en lo eslerior, en especial tratándose del Español, 
cuya franqueza y liberalidad empeñan su sumisión 
y respeto.

Es ademas el indio muy codicioso y aficiona­
do á la bebida (la del mescal, aguardiente del país); 
y dado á la lascibia, llegando á cambiar su inuger 
con facilidad, sin mas trato, ni convenio, que ha­
berse juntado uno con la de otro. Los incestos son 
muy comunes entre ellos, porque no conociendo 
el honor ni hi afrenta, nada hay que los pueda re­
traer de la inclinación de sus apetitos. Su alimen­
to consiste en la tortilla de maiz que le muele y 
amasa la india, la cual moja en una salsila de chi­
le; sazonada con otros ingredientes que la dan un 
gusto muy esqnisilo y sabroso, Sus vestidos son 
varios segnn la i)r<>vincia á que pertenecen, pero 
los que usan coniunniciile cuando se avecindan en 
los poblados, ó están en cierto modo civilizados; 
se componen de sandalias, gregOescos de cuero, y 
una ropilla de lana ó algodón que se mete por la 
cabeza y se ajusta ó la cintura con un correen. Ile- 
vamlo descubiertos, aun en tierra fria, los brazos y 
las piernas. En algunos pueblos solo el que está ca­
sado tiene el derecho de llevar sombrero; otros se 
visten de pellejos de animales, particularmente de 
venado, y todos son por lo general muy afectos al 
abalorio, y á las telas de color de grana: son por 
lo genera! muy suspicazes y desconfiados, pero se 
debe creer que esto proviene del modo con que los 
han tratado los Españoles desde la conquista. En 
toda la cstencion de la nación varían sus usos, asi 
como sus idíómas, que seria muy largo describir 
en esta secilla noticia. Las ocupaciones mas cor­
rientes de aquellos que viven cerca de grandes po­
blaciones, son introducir el fruto de sus pqueñas 
labores y crias, algo de caza y de pesca. El perro 
y el asno son los inseparables compañeros de fa- 
íigas del pobre iudio.
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También son muy aficionados á la música y ol 
baile, y aiiiujne aquella es monolona como igu.il 
mente sus cantos, bailan con bastante compás y 
armonía, dando alguna significación á sus contra 
danzas. La música se halla bastante atrasada. Su 
orquesta se reduce al tambor y cliirimia ó pi­
to. lil primero es semejante ai tambor marcial, 
sin mas direrencia de la de aquel, que por dejarle 
las cuerdas flojas, emite un sonido ronco y desa 
gradable, asi como el pito ó cliíriniia le producen 
tan agudo como ingrato. Es la música qiic general­
mente acompaña á las imágenes que salen de pue­
blo en pueblo á colectar limosnas para sostener el 
culto. Ademas los emplean para sus diversiones y 
bailes. ^

hn algunas poblaciones del interior ambos ins 
trunientos se ban perfeccionado un poco mas en 
cuanto á lo apacible del sonido, porque el tamboril 
es del íamono de im pandero; se loca con una sola 
mano, mientras que la otra sirve para sostener y 
manejar una especie de (lautilla de sonido mas gro 
to (|iie el de la cliiriinfa.

Las niugeres se distinguen de los hombres úiii 
camenle en ser mas laboriosas v tener iims siipers 
lición.

El traje de la india consiste en zagalejos burdos, 
camisa de algodón y rebozo.

Se distinguen también por su vigoren caminar 
á pié, bacieiidu viajes largos sin la menor pena ni 
fatiga, cargodas con los frutos de su industria, que 
son algunas crias, caza y pesca para irlos á vender 
al mercado. Su vidn es bastante prolongada, y se 
hallan escutas de los achaques propios de las mu 
geres entregadas al lujo y ü la molicie.

El parto viene ü ser para las indias no acto na­
tural, porque «o le tienen como enfermedad. l)aii á 
luz la criatura, si se ofrece, detrás del melaíe (I) y 
siguen moliendo con la mayor frescura, pasauJol 
desde esta ocupación al lubadero de aLuin rio ó de 
alguna fuente á linijiiar la ro[iu ó traer agua para 
sus casas y haciendas.

I.El'EBO.

El lépero es una variedad del indio, cuya palabra 
significa lo misino que Arar/an en español! y aplíca- 
^  á cierta clase de hombres que lleva piulada en mi 
frente la libertad que disfruto, y en sus acciones y 
uiovimieritüs la iiub'pendcncia en que se crió Los 
Léperos se encnenlfaii en las poblaciones principa­
les de la república, dedicados únicameiile d soste­
nerse de la vagancia, muy semejantes á los Lazaro- 
ui de Nápoles, y á los chulos de Madrid. Despre­
cian al indio por considerarse de mas valia para 
vivirán la ciudad y lenerse por mas entendidos. Los 
medios de que se • alen para sostener sus vicios, son 
el juego, la estafa, la rapiña y á veces el robo. A’o

*«o ti m«iz o con U misnia tisrini. |

tienen casa ni hogar, ni otro vestido que un calzon­
cillo ron jareta y la frezada (I) que llevan al hom. 
bro y les sirve de cama. Comen lo que so Ies anto­
ja y á cualquiera hora, pues andan siempre vagan­
do de lugar en lugar, pero jamás salen del pa'is ni 
saldrian aunque se les forzase, prefiriendo antes to­
do género de tormentos. En lo general tienen la 
habilidad de locar algún instrumento, y algunos lle­
gan á saber leer y escribir, sirviendo ú veces de 
iiicniorialislas en lodo género de transacciones vul­
gares. Su animal favorito es el gallo, al que se es­
tán conlemplanilo á veces en cuclillas cerca de me- 
día hora. Es vicio dominante en ellos la embria­
guez, por el uso inmoderado que hacen de licores 
fuertes á todas horas.

Sus inngeres tienen casi lo.s mismos defectos v 
propensiones que ellos. La Lépera es siempre una 
iiiuger prostituida, siendo capaz de las acciones mus 
torpes en su estado de embriaguez. Sus veslido.s va­
ria» en muy poco, según la.s provincias ó que per­
tenecen; pero cu todas usan de eriagiias, si bien 
llevan lo.s_ brazos, pedios y piernas desnudos; su 
mayor lujo consiste en los zapatos, que han de ser 
de raso, seda ó cosa semejante, niinqiie lodo sii 
vestido sen lo mas ordinario: aborrecen á los e s- 
traiigeros, solo aman su vida licenciosa, y los goces 
groseros que Ies proporciona su viciada igiiorancin 
y malicia astuta.

R.áNCHEKO.

Bajo este nombre se indica en lo general á todo 
tialiitaiile de los campos, pero restringiendo mas la 
acepción de la palabra, se aplica á ios que usan el 
traje imitado, pero lujoso, de un Ranchero, es de­
cir, iin vecino rico de cualquiera lugar que ha 
querido vestirse como iin campesino.

Hay personas agenas de esta profesión, rpie 
por gusto ó capricho le visten, aunque, esto uo es 
ya cumiin desde que cutre los mejicanos domina 
la moda de imitar i  los eslrangeros.

Hay Irages de esta clase modestos, y los hnv 
riquísimos. La manga (2) es dcl mas rico paño, dé 
una figura cuadrilonga, y la bocamanga de tercio­
pelo guarnecida de franjas de oro ó de plata con 

|fieco de lu misma tela, forrada de indianilla rive- 
leada con galón ó redecilla. Los calzones anclms, 
de cuero ó paño, sobre calzoncillo blanco, giiarnc- 

|CÍdos aquellos en las costuras y eslremidades de 
trenzas de hilo ile oro ó de plata, y galones, con 
bolones en lus cerraduras de metal amarillo ó blnn • 
co, en analogía con el color de las guarniciones. 
Las bolas son siempre de piel de venado, curtidas 
al efecto, y á cuyo beneficio toma el color de ave­
llana mas ó menos subido. l*.ira darles la forma 
couvenienle, se estampan con im cincel varias labo-

(1) Es a n a  m i n l i  de j e r g t  6  de  I tn i l la ,  in i l izada  de  colorea 
m as  d tneous vislusoa.

XIV jív****'* *** usaba en  e l s i f l o
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res en ellas; principaliuenfe, en la parle que queda 
al ilcscuLierlo. sobreajuslada en la pierna, en la 
que se tía varias viiellas; y cuando lo demás del Ira. 
ge es de lujo, se adornan estas piezas con unas li­
ras sobrepuestas con bordaduras que representan 
varias flores borJathis de Lilo de oro y piala, en 
que suelen mezclarse sedas de varios colores y ga 
Ion al canto, quedando dicha tira colocada en di­
rección vertical de la rodilla al tobillo en la parle 
anterior de la pierna. Kslas bolas se aseguran mi 
poco mas abajo de la coyuntura, con cintas tejidas 
de seda, á que se dan el nombre de ataderas, con 
botones en las estremidades, revestidas de figuri­
llas que representan flores, írulas y animales, tam­
bién de seda de diversos colores.

Los arreos de su caballo se componen de la si­
lla vaquera con sus grandes estribos; las anuas que 
sirven en tiempo de aguas están ajustadas en la 
cabeza de la silla, que son dos pieles curtidas de 
pelo de cabra, y que por ambos costados bajan 
hasta tas piernas del caballo, y sirven para cubrir 
las del ginele en caso de lluvia.

Las mugeres montan en el cogin, quedando el 
ginele á la grupa, al revés de como se estila en 
Europa.

Los Rancheros miran con una especie de com­

pasivo desprecio al hombre tímido á caballo, ó que 
tiene poca destreza en manejarlo. Son grandes gi- 
neles, y á caballo ejecutan evoluciones y movi­
mientos sumamente dificultosos.

Las costumbres de los que viven en el interior, 
no tienen mas difercucia de las de los habitantes 
de las grandes poblaciones y de las costas, qnc el 
do ser mas puras, siendo en lo general laboriosos, 
honrados y hospitalarios.

Hemos dado una sucinta idea de cuadros que 
han pasado á nuestra vista; descripto costumbres 
¡que heñios observado con avidez, y manifestado la 
jsiUiaeion de clases miserables y abyectas, para 
quienes no ha lucido lodavia la aurora de ia ver­
dadera emancipación. el dia de la regeneración so - 
cial. Grandes reflexiones pudieran surjir del bos­
quejo que hemos trazado: pero nuestra pluma insu­
ficiente para deducir las grandes consecuencias que 
del estudio de los paises emanan, se ha concreta­
do únicamente á reunir hechos que otras mas cer­
teras inteligencias podrán esplolar. Nos daremos 
por silisfechos si liemos podido interesar la curio­
sidad de nuestros lectores.

Madrid 5 de Noviembre de 1845.
V i C É M E  C a l v o .

.WJ'-
£ÍPE£

M

(Preparan  los Españolea su  espedícioo pa ra  l a  t o n q u is la  de M iji to .^
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A UNA HOJA DE JEUANIO PERDIDA.

Á l e g o r i a .

U o ji  q u e  be  pocu e s inv it te  
en u n a  rnano querida,  
f  q u e  m i e s p e re n ie  íu is ia  
caeodo  á  l a m ia T in i s t e . . . .  
i p o r  q u é  t e  lloro perd ida*

—M a sc i ra  de  t ra je  azul ,
« q u i  b u sc a s  por l a s  alfombras?
—Mi ventural
—¿V i q u i  tu  r e c l o r a  n o m b ras  
n i ñ a ,  con  tan ta  a m a r r a ?
—A u n a  Aojo v erde  perdida 
q u e  ha  pocu es tuvo en  ta i  pecbo.
—iDó CBjóT
—A saberlo ,  d e  aquel  trecho

DO me s e p a r í r a  yo:
q u e  e l la  era  lodo m í b ien ,
m i  po r reu i r ,  m i  am bic ión ......
—Infeliz! l lora . . . .
—Obi iQuiéa  vé s io  aQíceionl.. 
p e rd e r se  cuan to  se  adora!!
—í Y en  u n a  hoja q u e  se seca 
—Que s e  olvida y que  se pierde 
a m o r  pusíslel
H erm o sa ,  au n q u e  te  recuerde 
el  lo rruen io . . .  m a l  hiciste,  
porque  ad em as ,  e s  locura 
l lo ra r  por u n a  Aoja asi.
Diña hermosa,
cuando  puedo  d s i t c  aquí
la  r e i n o  de  e l las . . .  l a  r a t a -
—t i r i c i a s  por ello te  doy,
que  m o q u e  d o t a n  suave  esencia ,
b u sc an d o  la mía estoy,
q u e  es s u  e m b l e m a - P r e f e r e n c i o —
y yo la  m ía  le d i . . .
nu  le lo puedo  negar .
—¿Luego es toy de  m as  aquí?
— ̂ o . . .  »  la qu ie re s  buscar ,  
p u e s  la p r e f e re n c ia  e s  u n a ,  
y  yo la m ia  e n t reg u é . . . .
— .Mal m e  t r a ta  la fortuna!
¿ S a b r i s ,  h e rm o sa  por q u t f . . .
- N o , á  fé!

L. r. DH B.

LOS SUEÑOS DEL CORAZON.

T ie m p o s  pasados,  Belisa, 
cuan d o  no te conocía,  
t ran q u i lo  el  pecho tal la ,  
y  u n a  en can iadura  brisa 
«n  su s  sueños  le mecía.

Sueños  de  paz ,  y ventura 
m i  v ida d u lc ia c ib a n ,

Í al  vivo me presen taban  
t i m i t e n  de u n a  herm osura ,  

q u e  m i l  Venus envid iaban.

iD el ic i i i  del a lma son 
e n s u eñ o s  de  a m o r  y gloria, 
que  recrean  la m em oria  
albagarido al  corazón 
au  eaisKQcía t rans i to r ia ! . . . ,

A nhelaba  presuroso  
ta n ta  dicha prolongar, 
p a ra  poderla gozar, 
q u e  aurtque p lace r  m en l í ro io . . .
(Es t a n  tr is te  despertari

Pero  d isperté,  Belisa, 
y  ba i lé  la realidad 
con tem plando  tu  be ldad,

fines vi q u e  e ra  lo  soniiaa 
a m ism a  de la deidad

Que p in tó  m i  fantasía 
a n te s  que  te conociera, 
y q u e  e id t íc o  creyera,  
q u e  en nu es t ro  m u ndo  ezisiia 
u n a  q u e  se parec iera .

A m a r  con suaves  Iszos 
mi corazón oprimía, 
y e n  p rolongada agonía 
i  ti, Belisa , m is  brazas 
auplicándole,  esteodia.

F rené t ico  demandaba 
a u i i l i o e n  m i  desconsuelo, 
y  mi labio ¡ay Dios! besaba 
et a fo rtunado  sue lo ,  
que  in  linda p lan ta  bollaba.

Abrasado en  m i ilusión 
era t u  som bra  constante, 
y con paso vacilante,  
e r raba  m i eoraion  
en  tu m o  de  ti e i ihe las le .

T ú  lo velas , Belisa, 
q u e  mi pas ión  e s ru eb a b as ,  
y  t u s  labios dila tabas 
Con una  dulce soiir isa 
q u e  m i a m o r  a l im en tab as . . . .

Siloaciofl leu  angustiosa 
e ra  un  to rm en to  c ruel ,  
y  solo espe taba ,  he rm osa ,  
q u e  me l iber lá ra  de  él, 
l a  que  adoré como á Diosa ... .

;Ab! . . .  R om pe  ta l  eslabón 
con t u s  dedos delicados ,
CKUCbaado esta caociao ,

¡ veré realizados 
9S sueños del  corazoo. . . .

a. DI LosaoA.

A N U N C I O S .

Es/wfia pÍHforcsca j/ nrfísfica de Yan-llaicn.

La direceiuu de esta publicación se La mudado 
á  la Plazuela de la Villa, n. 103, cuarto '2.' de la 
derecha, y este es el motivo de no haber salido en 
eslas úlliiuas semanas las entregas que se reparti­
rán á la mayor brevedad.
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